
Todo el mundo cree saber quién es Casanova. Están equi-
vocados.

Abro el diccionario, leo:

«Casanova de Seingalt (Giacomo), aventurero nacido en 
Venecia (-), célebre por sus hazañas novelescas 
(sobre todo su evasión de los Plomos de Venecia) y galantes, 
que contó en sus Memorias».

Casanova nació, en efecto, en Venecia a principios del siglo 
xviii, es inseparable de la gran leyenda de esa ciudad, pero 
murió muy lejos de ella, a los setenta y tres años, en Dux (hoy 
Duchov), en Bohemia. ¿Por qué?

Las Memorias se titulan en realidad Histoire de ma vie 
(Historia de mi vida). Es un enorme volumen atiborrado de 
aventuras que giran alrededor del juego, de los viajes, de la 
magia y del sexo, pero del que muy pocas personas saben 
que fue escrito en francés, antes de ser publicado en alemán, 
luego retraducido a francés en una versión más «prudente» 
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que el original. Hubo que esperar a principios de los años 
sesenta del siglo xx para poder leer lo que verdaderamente 
salió de la pluma de Casanova (pero sólo algunos especialistas 
o afi cionados se interesaron entonces en esa publicación). No 
fue hasta  cuando por fi n se publicó en tres volúmenes 
accesibles a todos ese texto esencial, así como una selección 
de diferentes escritos del mismo autor.

Hay que partir de ahí: la versión original fue aplazada y 
subtitulada. ¿Por qué?

Sí, ¿por qué se decidió olvidar que Casanova era también un 
escritor? ¿Cómo pueden desenmascararse las censuras y los rechazos 
mortíferos de los siglos a través de esa voluntad de ignorancia?

Seingalt es un pseudónimo añadido, forjado por el propio 
Casanova en  cuando se encuentra en Zúrich. Se llama 
a sí mismo caballero de Seingalt, ennoblece así su fi rma. Si 
se piensa en la signifi cación de la palabra seing, es como si 
quisiera decir que es alta (alt), antigua. Podemos pensar que 
Stendhal (que llama a Casanova Novacasa en su Journal) se 
acordó a menudo de ese gesto cuando eligió su nombre de 
escritor. Casanova es, en francés, Maisonneuve. Jacques Mai-
sonneuve. Inútil precisar que aquí estamos en los antípodas de 
Jean-Jacques Rousseau. El siglo de Casanova es el de Voltaire 
y de Mozart (pero también de Sade). Mozart, Da Ponte y 
Casanova, además, se encontraron en Praga, en  (Casa-
nova ha ido como vecino de Dux), en torno al Don Giovanni. 
Esa escena nunca ha sido realmente imaginada. ¿Por qué?

Se conocen dos hojas autógrafas de Casanova cuyo exa-
men muestra que se trata del borrador de variantes, inter-
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cambiable, en la escena X del segundo acto de la ópera. El 
autor que hizo este descubrimiento escribe:

«Pocos seres no míticos fueron, tanto como Casanova, el 
hombre del momento, del presente puro. Y también el hombre 
del catálogo... Podemos pensar que, al oír cantar, en ese otoño 
bohemio de : Un catalogo gli è che ho fatt’io, el viejo muje-
riego pudo pensar que había llegado el momento de redactar 
la lista de sus propios amores. Don Giovanni, entonces, habría 
contribuido no poco a dejarnos la Historia de mi vida, memo-
rias que, si están lejos de ser sólo eso, siguen siendo de todos 
modos el inmortal catálogo de Giacomo Casanova».

Así pues, en septiembre de  Mozart está en Praga, en 
Aux Trois Lions. Lorenzo Da Ponte, en el hotel Plattensee. Los 
dos hoteles están tan cerca que el músico y su libretista pueden 
hablarse desde las ventanas. Llega Casanova. Quiere hacer edi-
tar, en esa época, una voluminosa novela de ciencia fi cción.

Pero la verdadera novela de ciencia fi cción es en realidad 
el encuentro de estos tres hombres. Casanova conoce a Da 
Ponte desde su estancia en Viena, dos años antes, cuando era 
secretario del embajador de Venecia (no le gusta). Podemos 
imaginar que conoció a Mozart. Tiene su importancia obser-
var que nuestros tres personajes son masones.

Una noche, Casanova dialoga en la villa Bertramka con 
Mozart de su evasión de los Plomos de Venecia. Se tra-
ma un complot amistoso que termina encerrando al músico 
en su habitación: no quedará libre hasta no haber escrito la 
Obertura de su ópera; la tiene compuesta en su cabeza, pero 
siempre aplaza su escritura.
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¿Se ve todo esto?
¿Y se ve hasta qué punto es apasionante refl exionar sobre 

el hecho de que Casanova empiece a escribir la historia de 
su vida durante el verano de ?

En música, Vivaldi y Mozart. En pintura: Fragonard, Tie-
polo, Guardi. ¿Las ciudades? Venecia, Roma, París, Viena, 
Praga, San Petersburgo, Berlín, Londres, Nápoles, Cons-
tantinopla, Colonia, Ámsterdam, Stuttgart, Múnich, Zúrich, 
Ginebra, Berna, Basilea, Viena, París de nuevo, Madrid.

Estamos en la gran Europa de las Luces, esa Europa de 
la que una violenta fuerza oscura ha intentado, y todavía 
intenta, apartarnos.

Ni que decir tiene que Venecia es el centro de esa geo-
metría variable. Todo sale de ella, todo vuelve a ella, aunque 
Casanova muriera en el exilio en Checoslovaquia. Pero, cuan-
do escribe, es Venecia la que escribe.

En francés.

No se ha querido que Casanova sea un escritor (y digá-
moslo tranquilamente: uno de los mayores escritores del 
siglo xviii). Se le ha convertido en un animal de circo. 
Se han empeñado en proporcionar una imagen falsa. Los 
directores de escena que se han proyectado sobre él lo han 
presentado como un pelele, una mecánica amorosa, una 
marioneta más o menos senil. Acosa las imaginaciones, pero 
las inquieta. Se pretende contar sus «hazañas galantes», pero 
a condición de privar al héroe de su profundidad. En resu-
men, se tienen celos de él, se le trata con un sentimiento 
difuso, despectivo, paternalista. En una observación parti-
cularmente estúpida Fellini llegó a decir que Casanova le 
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parecía estúpido. Habría que tratar de imaginarlo por fi n 
tal como es: sencillo, directo, valeroso, culto, seductor, raro. 
Un fi lósofo en acción.

Se divirtió mucho. Vio los entresijos de las actividades 
humanas, estudió el sistema nervioso de las credulidades. A 
veces hizo trampas con algunos de sus compañeros, pero, 
como él mismo explica, era por voluntad de ellos, no por la 
suya, y de cualquier modo algún otro los habría engañado, y 
menos bien. Se arroga el mejor papel, no adorna, describe con 
precisión, es rápido. Es tan divertido de leer como el Quijote 
de Cervantes. En resumen, su Historia es una obra maestra, 
el proyecto de alguien que avanza en su verdad.

En abril de , Casanova cae enfermo en Dux. Inte-
rrumpe la revisión de su manuscrito. El  de mayo su 
sobrino, Carlo Angiolini, llega a Dux para cuidar a su tío, 
que muere el  de junio. Angiolini se lleva el manuscrito 
a Dresde.

En  la familia Angiolini vende el manuscrito al editor 
Brockhaus, de Leipzig.

De  a  se publica la primera edición «depurada» 
de la Historia en traducción alemana.

De  a , la primera edición francesa, «revisada» 
(edición «Laforgue», la que Stendhal lee en  y que sigue 
estando disponible en La Pléiade).

En , el manuscrito de la Historia escapa por los pelos 
a la destrucción y es transferida de Leipzig a Wiesbaden. No 
será hasta  cuando aparezca la edición del texto origi-
nal (edición de Brockhaus-Plon), reeditada en  en tres 
volúmenes, en Bouquins (Robert Laff ont).
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